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CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
GOBIERNO REGIONAL DE MOQUEGUA Y LA ASOCIACION QUELLAVECO

Conste por este documento, el convenio especifico de cooperacion interinstitucional entre
el Gobierno Regional de Moquegua y la Asociacion Quellaveco (en adelante, el
“CONVENIO") que celebran:

- EI GOBIERNO REGIONAL DE MOQUEGUA (en adelante, “EL GORE”), con RUC N.°
20519752604, con domicilio legal en Malecon Mariscal Domingo Nieto 1-B s/n, sector
El Gramadal del distrito de Moquegua, provincia de Mariscal Nieto, departamento de
Moquegua, debidamente representada por su Gobernadora Abog. Gilia Ninfa Gutiérrez
Ayala, identificada con DNI N.° 4664988, acreditada con la Resolucidon del Jurado
Nacional de Elecciones N.° 0005-2023-JNE; Y,

- ASOCIACION QUELLAVECO (en adelante, “LA ASOCIACION”) identificada con RUC
N.® 20536230778, con domicilio para estos efectos en calle Esquilache N.° 371, Piso
10, distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima, debidamente representada
por el sefior Diego José Ortega Meneses, identificado con DNI N.° 10542797 y la sefiora
Verénica Valdez Mantero, identificada con DNI N.° 06302464: segun poderes inscritos
en la Partida Electrénica N.° 12479819 del Registro de Personas Juridicas de la Oficina
Registral de Lima.

En adelante, EL GORE y LA ASOCIACION sean mencionadas conjuntamente en este
documento, se les denominara “LAS PARTES”,

CLAUSULA PRIMERA: Base legal

El presente CONVENIO se celebra al amparo del siguiente marco legal:

° Constitucion Politica del Peru.

° Ley N.° 32185, Ley de Presupuesto del Sector Piblico para el Afio Fiscal 2025.

o Ley N.° 27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales.

o Ley N.° 26842, Ley General de Salud

o Decreto Supremo N.° 004-2019-JUS, Texto Unico Ordenado de la Ley N.° 27444,
Ley del Procedimiento Administrativo General.

° Decreto Supremo N.° 242-2018-EF, Texto Unico Ordenado del Decreto Legislativo
N.° 1252, Decreto Legislativo que crea el Sistema Nacional de Programacion
Multianual y Gestion de Inversiones

o Decreto Supremo N.° 284-2018-EF, Reglamento del Decreto Legislativo N.° 1252,
Decreto Legislativo que crea el Sistema Nacional de Programacion Multianual y
Gestion de inversiones

o Resolucion Directoral N.° 001-2019-EF-63.01, Directiva General del Sistema
Nacional de Programacion Multianual y Gestion de Inversiones.

° Decreto Legislativo 1157 Modemizacién de la gestion de la inversion publica en
salud.

e Resolucion Directoral N°004-2019-EF/63.01 Lineamientos para la identificacion y
registro de las IOARR.

. Ley 29230. Ley que autoriza a los Gobiernos Locales y Regionales a firmar
convenios de inversion publica regional y local, con participacion del sector privado
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o Ley N° 27657, Ley del Ministerio de Salud.

o Ley N° 29151, Ley General de del Sistema Nacional de Bienes Estatales

o Ley N° 29344, Ley Marco de Aseguramiento Universal en Salud.

o Decreto Supremo N° 013-2002-SA, que aprueba el Reglamento de la Ley General
de Salud.

o Decreto Supremo N° 013-2006-SA, que aprueba el Reglamento de Establecimientos
de Salud y Servicios Médicos de Apoyo

° Resolucion Ministerial N° 588-2005/MINSA que aprueba los Listados de Equipos
Biomédicos Basicos para Establecimientos de Salud.

: v-’f‘EE“‘E};: J Resolucion Ministerial N° 895-2006/MINSA que modifica la R.M. N° 588-

Zand R ;
5 \\?1},\ 2005/MINSA adicionando equipos biomédicos basicos.
s L”}:‘. . Resolucion Ministerial N° 970-2005/MINSA, que aprueba la NTS N° 038-
. A MINSA/DGSP-V.01 Norma Técnica de Salud para Proyectos de Arquitectura,
eaueeH Equipamiento y Mobiliario de Establecimientos de Salud del Primer Nivel de Atencién

Resolucion Ministerial N° 895-2006/MINSA que modifica la R.M. N° 588-
2005/MINSA adicionando equipos biomédicos basicos.

. Resolucion Ministerial N° 953-2006/MINSA. que aprueba la Norma Técnica de Salud

v&‘:‘_a’ﬂ_;}% N° 051-MINSA/OGDN.V.01, denominada “Norma Técnica de Salud para el
_,;ffiff GERencl VAT Transporte Asistido de Pacientes por Via Terrestre.

\$./”/ CLAUSULA SEGUNDA: Antecedentes
F

s 2.1. EL GORE, en concordancia con la Ley N° 27867, tiene por finalidad esencial

fomentar el desarrolio regional integral sostenible, promoviendo la inversiéon puablica
y privada y el empleo, y garantizar el ejercicio pleno de los derechos y la igualdad
de oportunidades de sus habitantes, de acuerdo con los planes y programas
nacionales, regionales y locales de desarrollo. Por otro lado, tiene como mision
organizar y conducir la gestion publica regional de acuerdo con sus competencias
exclusivas, compartidas y delegadas, en el marco de las politicas nacionales y
sectoriales, para contribuir al desarrollo integral y sostenible de la region.

LA ASOCIACION es una asociacién sin fines de lucro que tiene como finalidad
contribuir con el bienestar social y desarrollo sostenible de las localidades y poblaciones
mas desfavorecidas, donde Anglo American Quellaveco S.A. (en adelante, “AAQSA”)
se encuentra operando la unidad minera Quellaveco.

Con fecha 28 de febrero de 2024, las PARTES suscribieron un convenio marco de
cooperacion interinstitucional entre el Gobierno Regional de Moquegua y Asociacion
Quellaveco (en adelante, el “CONVENIO MARCO"), mediante el cual establecen
pautas, lineamientos y compromisos generales que regulen de manera eficiente las
relaciones de cooperacion entre EL GORE y LA ASOCIACION.

2.4.  Mediante el Oficio N.° 294-2025-GRM/GGR, de fecha 15 de julio de 2025, EL GORE
solicita el financiamiento de la elaboracién del expediente técnico y la ejecucion
fisica del lOARR denominado “CONSTRUCCION DE SALA DE QUIMIOTERAPIA,
TOPICO DE PROCEDIMIENTOS, FARMACIA Y ALMACEN, ADEMAS DE OTROS
ACTIVOS EN EL HOSPITAL REGIONAL DE MOQUEGUA” (CUI N.° 2700298) (en
adelante, la “INTERVENCION IOARR").
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2.5.  Mediante la Carta N.° AAQSA-SDE-MO-LET-0371 de fecha 08 de agosto de 2025,
LA ASOCIACION envi6 Ia respuesta a la solicitud de financiamiento ~ IOARR - CUI
N.® 2700298, indicando la disposicion para financiar el expediente técnico y
construccion fisica de la intervencion antes mencionada, en la modalidad de aporte
directo, conforme al marco normativo vigente y a los mecanismos que resulten
viables y legalmente aplicables.

26. La INTERVENCION IOARR se enmarca en las politicas de responsabilidad social
de Anglo American, conforme al Social Way 3.0, al Plan de Mineria Sostenible ya
los lineamientos del Plan de Desarrollo Socioecondmico (Plan SED), los cuales
priorizan el cierre de brechas en salud y el fortalecimiento institucional mediante
acciones de valor compartido. Su implementacion responde a la situacion
epidemiologica de Moquegua, que hasta octubre de 2025 registré 162 casos y 165
fallecimientos por cancer, cifras superiores a las del afio 2024, evidenciando la
necesidad de mejorar la capacidad resolutiva del Hospital Regional de Moquegua
orientado al diagnéstico y tratamiento oportuno.

La INTERVENCION I0ARR constituye una medida de cumplimiento ampliado
coherente con el espiritu del EIA, al contribuir a fortalecer el sistema de salud de
Moquegua en concordancia con la Estrategia de Salud y Bienestar (Programa Vive
Salud) y el Plan de Gestion Social de AAQSA. LA ASOCIACION interviene y ejecuta
los compromisos de AAQSA como brazo ejecutor de su politica de responsabilidad
social.

Los beneficiarios directos de la INTERVENCION I0ARR seran las personas con
sospecha o diagnostico de cancer del AISD y All de Quellaveco (segun la Cuarta
Modificacién del EIA aprobada por R.D. N.° 339-2015-MEM/DGAAM) de toda la
Region Moquegua, asi como sus familias y cuidadores, al atenderse localmente y
reducir la necesidad de traslados fuera de la region. Asimismo, el personal de salud
que se beneficiard de mejores condiciones de infraestructura, equipamiento y
articulacion para la atencion, y el sistema de salud regional que se vera fortalecida
frente a esta enfermedad catastréfica.

Mediante Carta AAQSA-Q1CO-OLT-17645 de fecha 12 de setiembre de 2025 LA
ASOCIACION formulé un requerimiento de informacién al GORE respecto a asuntos
vinculados a la sustentacion de LA FICHA TECNICA IOARR, y a la sostenibilidad
de la INTERVENCION IOARR en su fase de operacion y mantenimiento.

2.9. Mediante Oficio N° 528-2025-GRM/GGR de fecha 10 de setiembre de 2025 EL
GORE dio respuesta a la ASOCIACION remitiendo |a informacion sustentatoria
segun la absolucion contenida en el Informe N° 183-2025-GRM/GGR/GRDS-UF-
UEI, destacandose el Informe N° 029-2025-GRM-DIRESA/DR-DEPAS de fecha 27
de mayo de 2025, en virtud del cual la Direccion Ejecutiva de Prestaciones y
Aseguramiento de Salud de la Direccién General de Salud (DIRESA) del GORE,
brinda opinion técnica favorable a la FICHA TECNICA IOARR de la INTERVENCION
IOARR sefalando que: (i) las disposiciones del Decreto Legislativo N° 1157 y su
Reglamento no son de aplicacién a las fichas técnicas IOARR en general, en tanto
que después de su formulacion, éstas no requieren estudios de preinversion o fichas
técnicas sujetas a un analisis de viabilidad. Sino que, por el contrario, se aprueban
directamente, habilitando asi la fase de ejecucion de expediente técnico u otros

[

Pagina 3 de 19 #{



0

COBIERND REGIOMAL

 MOQUEGUA

AngloAmerican

tines megion ol sproduiclacdss

2.10.

2.11.

documentos (Programa Médico Funcional, Programa Médico Arquitecténico, la
Demanda de Servicios y su dimensionamiento, entre otros); y que, (ii) segun se
disponga del personal profesional técnico o especializado, se podra viabilizar la
aprobacion u opiniones técnicas de los mismos, o en su defecto, se canalizaran las
consultas o asistencias técnicas segun corresponda, a las direcciones o instituciones
especializadas (DIEM, INEN y otros) segn se consideren necesarios.

Con fecha 06 de octubre de 2025, LAS PARTES suscribieron la Adenda N.° 01 al
Convenio Marco de Cooperacién interinstitucional entre EL GORE y LA

yﬁﬁﬁg\é}i\ ASOCIACION, mediante el cual acordaron ampliar el alcance del CONVENIO
/,gb\//—\\o@}‘\ MARCO, modificando la clausula tercera, cuarta,'quinta y sexta, e incorporando
!;(‘9 G%%%&ON}‘U expresamente la posibilidad de que LA ASOCIACION financie el expediente técnico
"(\>\ Py, de fichas técnicas IOARR y que, inclusive, contribuya con la fase de construccién de
QY obras vinculadas al objeto del convenio, en favor del GORE y en beneficio de la

region de Moquegua.

Estando a lo anteriormente expuesto y habiendo EL GORE definido el esquema de
financiamiento aplicable al proyecto de acuerdo con la normativa del Invierte.pe,
LAS PARTES suscriben este CONVENIO con la finalidad de regular las condiciones
de cooperacion conjunta para la ejecucién de la INTERVENCION IOARR.

CLAUSULA TERCERA: Definiciones

Para los fines de este documento, las siguientes palabras, cuando sean utilizadas
en mayusculas, tendran el significado que se establece a continuacion:

3.1.1 "“AUTORIDAD GUBERNAMENTAL”: significa cualquier organismo,
organo, oficina, comision, dependencia o funcionario competente del
Estado de la Republica de Pert, ya sea del Gobierno Central, Regional o
Local u organismo constitucional auténomo.

3.1.2 “AUTORIZACIONES GUBERNAMENTALES”: significa cualesquier y
todos los titulos habilitantes, incluyendo permisos, licencias,
autorizaciones y aprobaciones de una AUTORIDAD GUBERNAMENTAL
competente para ejecutar la INTERVENCION IOARR y este documento.

“BIENES”: son los activos estratégicos tangibles que se encuentran
considerados en la FICHA TECNICA IOARR y que seran los Unicos
incorporados en la ejecucion de ta INTERVENCION IOARR. Comprenden
principalmente equipamiento médico, especializado y mobiliario clinico,
cuya finalidad es optimizar la prestacion de servicios de salud en el
Hospital Regional de Moquegua, tales como: Cabina de flujo Laminar
Vertical, electrobisturi, Lavadora automatica de Chatas, Cama camilla
multipropésito, cama clinica rodable.

“CONSULTOR-EJECUTOR": significa el profesional independiente o la
empresa especializada que, contando con la conformidad del GORE, se
encargara de la elaboracion de la propuesta de EXPEDIENTE TECNICO
de la INTERVENCION IOARR, asi como de su ejecucion fisica.
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3.1.5. “CONVENIOQ": significa el presente convenio, incluyendo sus anexos, los
cuales pueden ser modificados o complementados de conformidad con
sus estipulaciones.

3.1.6. “COORDINADOR?”: Es el funcionario designado por el GORE a través del
organo competente, que se encargara de realizar las coordinaciones entre
el AREA USUARIA y la ASOCIACION. Asi mismo, efectuara los reportes
correspondientes al Ministerio de Economia y Finanzas respecto al avance
de la INTERVENCION IOARR. Para efectos del cumplimiento de estas

B funciones, el COORDINADOR mantendra comunicaciones permanentes

f%@ﬁ?—@@@\ con los coordinadores de LA ASOCIACION designados en la cléusgla
r(g[{;oas At décima quir’lta, con el CONSULTOR-EJECUTOR, la SUPERVISION
W REGIO Lj f,a,’ PRIVADA, AREA USUARIA y/o con cualquier otra persona o entidad
‘Q\\\\g;\oxohu,@}ﬂ vinculada a la INTERVENCION IOARR.

3.1.7. “AREA USUARIA”: Es la Direccion Regional de Salud Mogquegua.

3.1.8.  “FICHA TECNICA IOARR”: Es el documento técnico propuesto y
aprobado por EL GORE mediante el Formato N° 07-C, para la
identificacion, registro y evaluacion de inversiones gque buscan mejorar,
ampliar, rehabilitar o reponer activos estratégicos y unidades productoras
en funcionamiento. Incluye informacién detallada sobre Ia
INTERVENCION I0ARR, como su justificacion, objetivos, costos,
cronograma y los beneficios esperados, permitiendo realizar un analisis
técnico y econdmico simplificado, sobre la viabilidad y prioridad de la
intervencion, resultado de la evaluacion técnica, legal y econdmica llevada
a cabo por EL GORE.

3.1.9.  “INVIERTE.PE”: hace referencia a la normativa del Sistema Nacional de
Programacion Multianual y Gestién de Inversiones que tiene por finalidad
/ty :: orientar el uso de los recursos publicos destinados a la inversion para la
A efectiva prestacién de servicios y la provisién de la infraestructura

}\y’ ' necesario para el desarrollo del pais.

I
, _1" \ 3.1.10. “INTERVENCION IOARR”: significa la intervencion materia de la FICHA
T\ TECNICA IOARR denominada: “CONSTRUCCION DE SALA DE
QUIMIOTERAPIA, TOPICO DE PROCEDIMIENTOS, FARMACIA Y
ALMACEN, ADEMAS DE OTROS ACTIVOS EN EL HOSPITAL
REGIONAL DE MOQUEGUA?”, registrada en el Banco de Inversiones con
el Cédigo Unico de Inversiones (CUI) N.° 2700298

3.1.11.  “IOARR”: significa inversiones o intervenciones de Optimizacion,
Ampliaciéon Marginal, Rehabilitacién y de Reposicion, segun la normativa
de INVIERTE.PE.

3.1.12. “EXPEDIENTE TECNICO”: significa Expediente Técnico de Ila
INTERVENCION I0ARR Y que tiene como objetivo desarroliar un disefio

definitivo y estimar con precisién los costos de la inversion de la
INTERVENCION IOARR.
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3.1.13 “LEYES APLICABLES”: significa todas las leyes, reglamentos y, en
general, normas juridicas de cualquier rango, jerarquia y naturaleza
vigentes en la Republica de Peru, tal como estén vigentes a la fecha de
celebracion del CONVENIO y segin puedan ser interpretadas,
modificadas, ampliadas, consolidadas, precisadas, enmendadas o
reemplazadas en el futuro por la AUTORIDAD GUBERNAMENTAL
competente.

3.1.14. “LAS PARTES” o “PARTE’ significa la referencia conjunta o individual en

TN este CONVENIO a LA ASOCIACION y/o al GORE, seglin corresponda.
)\
,‘((3(5055 IONY?—\)\I 3.1.15.  “PIP”: significa Proyecto de Inversion Publica conforme a la normativa
\ \ RE@ // INVIERTE.PE
NQgess/
el 3.1.16  “PMI": significa Programa Multianual de Inversiones.

3.1.17. “QUELLAVECO: significa la Unidad Minera operada por AAQ.

3.1.18. “SUPERVISION PRIVADA”: Es el equipo de profesionales contratados
por LA ASOCIACION cuya funcién principal sera supervisar la ejecucion
de la INTERVENCION en su fase de elaboracion del EXPEDIENTE
TECNICO y ejecucién de la obra. La SUPERVISION PRIVADA velara por
la garantia técnica de la calidad, oportunidad y las especificaciones
tecnicas, términos contractuales y normativa vigente, debiendo informar
oportunamente a LA ASOCIACION sobre cualquier situacion que pueda
afectar la calidad, seguridad o continuidad de la inversion.

2\
S REGINAL O
S ASBHORIA =
\ JRbICA
AN/

Sera contratada bajo los estandares privados de LA ASOCIACION, sin

/ 2 que ello implique la aplicacion supletoria de la Ley de Contrataciones del
; (k — Estado y/o cualquier otra LEY APLICABLE al sector publico, pudiendo
\Y / encontrarse conformada por una o dos empresas distintas segln la etapa

! de ejecucion.

: l J \ El supervisor velara en todos los supuestos y extremos que_ el
— EXPEDIENTE TECNICO de la INTERVENCION IOAAR sea desarrollado
: en estricto cumplimiento al marco normativo, de acuerdo a los detalles
técnicos que se desarrollaran de acuerdo a los términos de referencia para
el desarrollo del EXPEDIENTE TECNICO, los cuales no deben
considerarse como limitativos y teniendo en cuenta el criterio constructivo

de la INTERVENCION IOARR.

3.2 Salvo que expresamente se indique lo contrario en el CONVENIO o ¢l contexto asi
lo requiera, el CONVENIO debera interpretarse de conformidad con las siguientes
reglas:

3.2.1 Todas las disposiciones del CONVENIO deberan ser interpretadas de tal
manera que sean efectivas y validas conforme a las LEYES
APLICABLES, pero si cualquier parte o la totalidad de cualquier
disposicién del CONVENIO estuviera prohibida o fuese invalida segun las
LEYES APLICABLES, la disposicion afectada sélo sera invalida en lo que
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respecta a dicha prohibicion o invalidez, sin invalidar el resto de dicha
disposicion o el resto de las disposiciones del CONVENIO, debiendo LAS
PARTES realizar las modificaciones al CONVENIO que resulten
necesarias para eliminar la nulidad, invalidez o ineficacia de dichas
disposiciones.

3.2.2 Cualquier otro término no definido en el numeral 3.1 precedente, tendra el
significado que se le atribuya en la clausula que corresponda.

gﬁ%g\ CLAUSULA CUARTA: OBJETO Y FINALIDAD

(G%BE%‘T(@P”; ,fI’I 4.1 Este CONVENIO tiene por objeto establecer las pautas, lineamientos y compromisos
‘Q\;}R__J__./"r_..»;f generales que regulen de manera eficiente las relaciones de cooperacion entre LA
= ASOCIACION y EL GORE, quienes se comprometen a ejecutar las acciones que se
detallan en la Clausula Quinta de este CONVENIO, en el marco del Sistema
Nacional de Programacion Multianual y Gestion de Inversiones — Invierte.pe.

4.2 Estas relaciones de cooperacién entre LAS PARTES regulan las condiciones
mediante las cuales LA ASOCIACION contribuirda con EL GORE en el
financiamiento de los costos de la elaboracion del EXPEDIENTE TECNICO de la
INTERVENCION IOARR, asi como de su construccion fisica y equipamiento con los
BIENES y de la supervision técnica vinculada a tales fines, con sujecion a lo
establecido en el presente CONVENIO.

CLAUSULA QUINTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

5.1.  En virtud del presente CONVENIO, dentro del marco de transparencia y formalidad
requerido por LAS LEYES APLICABLES, LAS PARTES se comprometen a:

a. Respetar y brindar las facilidades del caso para lograr el objetivo del presente
CONVENIO.

b. Mantener reuniones de coordinaciones para dar seguimiento a los avances en
cuanto a las obligaciones adquiridas del presente CONVENIO.

¢. Intercambiar informacion relevante que esté relacionada con la ejecucion del
CONVENIO.

d. Aprobado el entregable final del EXPEDIENTE TECNICO, LAS PARTES
deberan suscribir una adenda al presente CONVENIO en un plazo no mayor de
quince (15) dias habiles, con la finalidad de regular y establecer los términos,
condiciones, roles, responsabilidades, financiamiento, modalidad de ejecucion,
permisos y autorizaciones, modalidades de ejecucion, entre otros, para la fase
de construccion de la INTERVENCION IOARR y equipamiento con LOS
BIENES.

e. Cumplir cabalmente con las condiciones y obligaciones establecidas en el
presente CONVENIO y sus anexos, en lo que corresponda a cada una.

5.2. En virtud del presente, EL GORE se compromete a lo siguiente:

a. Ser responsable por la formulacién y debida aprobacion de la FICHA TECNICA
IOARR y, de corresponder, sera responsable de su actualizacién. En
consecuencia, asume plena y exclusiva responsabilidad por su contenido y por

= ™~
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la debida atencién del procedimiento que resulte aplicable de acuerdo a LAS
LEYES APLICABLES para dicho fin.

b. Garantizar que, durante la elaboracion del EXPEDIENTE TECNICO, no existan
PIP o IOARR duplicados bajo su ambito institucional; o que. la INTERVENCION
IOARR no se superponga y/o afecte la ejecucion y/u operacién de otros
proyectos o actividades de utilidad publica e interés nacional que puedan estar
ubicados en la zona, incluyendo las instalaciones y area de seguridad de
QUELLAVECO. EL GORE asumira la responsabilidad y todos los costos
derivados de la desactivacion de la INTERVENCION IOARR por cualquiera de

AR las razones antes descritas, asi como por cualquier otra razén que le resulte
o G{é;-\ imputable.
.’Jc?,r’cose |oN\?-5\ ¢. Elaborar, definir el aicance técnico, aprobar y presentar a LA ASOCIACION, los
\ l\\REG' A ,) 5? Términos de Referencia (TDR) que regiran el proceso de contratacion del
"\\\\?@gu—egjﬁf CONSULTOR-EJECUTOR encargado de formular la propuesta del

EXPEDIENTE TECNICO y de la ejecucion fisica de la INTERVENCION IOARR.

d. Emitir conformidad u observaciones, de ser el caso, a la terna que presente LA
ASOCIACION para efectos de la contratacién del CONSULTOR-EJECUTOR

e. Remitir oportunamente toda la informacion de la INTERVENCION IOARR al
CONSULTOR-EJECUTOR y a la SUPERVISION PRIVADA.

f. Ser responsable de realizar todas las coordinaciones con las AUTORIDADES

N\ / /;,;" GUBERNAMENTALES que permitan, oportuna y adecuadamente, la
\“}'-i_’;_f*;-// elaboracién y aprobacion del EXPEDIENTE TECNICO.
o g. A través de los organos de direccion que correspondan (DIRESA y otros),

gestionar y obtener de parte de las AUTORIDADES GUBERNAMENTALES
competentes la informacion y/o documentos técnico-legales a que se refiere el
numeral 2.9. de la clausula segunda, tales como Programa Médico Funcional,
Programa Médico Arquitectdnico, Plan Médico Arquitectonico, actualizacion de
la cartera de servicios del Hospital Regional, entre otros que, de acuerdo con Io
previsto en LAS LEYES APLICABLES y de las recomendaciones de la
SUPERVISION PRIVADA, resulten necesarios para la elaboracion del
EXPEDIENTE TECNICO, tratdndose de una intervencion de alta complejidad.

h. Realizar las coordinaciones que sean necesarias con el CONSULTOR-
EJECUTOR para efectos de la elaboracion del EXPEDIENTE TECNICO,
conforme a lo dispuesto en el Anexo | y para que el primero efectle
oportunamente y previa verificacion de la SUPERVISION PRIVADA, Ios
entregables parciales y el entregable final de la propuesta del EXPEDIENTE
TECNICO.

i. En caso de que, durante la elaboracién del EXPEDIENTE TECNICO, el
CONSULTOR-EJECUTOR y/o LA SUPERVISION PRIVADA requieran
informacién adicional y/o documentos técnicos y/u opiniones técnicas, incluida
aquella a que se refiere el literal g. de este numeral 5.2., EL GORE debera
atender el requerimiento, en un plazo no mayor de diez (10) dias habiles.

j- Informar y mantener reuniones y coordinaciones con LA ASOCIACION, asi
como atendera pedidos de informacion sobre el inicio, conduccion y conclusion
del proceso de elaboracion de las propuestas del EXPEDIENTE TECNICO, via
entrega de reportes y mediante un cronograma detallado sobre cada una de las
etapas necesarias para llevar a cabo dicha tarea.

k. Notificar oportunamente a LA ASOCIACION de Ia existencia de situaciones o
eventos que hubieran implicado o que podrian implicar una dilacién de Ia
aprobacion de entregables de avance o del entregable final de la propuesta del
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EXPEDIENTE TECNICO que tuvieran o pudiera tener repercusiéon sobre el
cronograma de ejecucion establecido con el CONSULTOR-EJECUTOR.

l. Emitir la evaluacion y aprobacion formal de los entregables parciales y
entregable final del EXPEDIENTE TECNICO, mediante la emision oportuna del
acto administrativo correspondiente, en sefial de conformidad y sujeto al
cumplimiento de las normas de INVIERTE.PE y demas aplicables.

m. Gestionar y obtener oportunamente todas las autorizaciones gubernamentales,
permisos y certificaciones sectoriales y administrativas, requeridas para la
formulacion y aprobacién del EXPEDIENTE TECNICO, incluyendo -pero no
limitandose a- la certificacion de Inexistencia de Restos Arqueolbgicos (CIRA):
la certificacién ambiental; la licencia de construccién, los permisos sectoriales y,
en general, todo y cualquier titulo habilitante exigido por la normativa aplicable.

n. Gestionar y obtener a su propio costo el saneamiento fisico legal y libre
disponibilidad de los predios que sean necesarios para la aprobacion del
EXPEDIENTE TECNICO y posterior construccion de la INTERVENCION
IOARR.

0. Aprobar oportunamente y sujeto a las normas aplicables, incluido el visto bueno
de las areas, oficinas o direcciones competentes, los entregables parciales y el
entregable final de la propuesta del EXPEDIENTE TECNICO elaborado por el
CONSULTOR-EJECUTOR, los mismos que seran presentados directamente
por el CONSULTOR-EJECUTOR, previa verificacion de la SUPERVISION
PRIVADA, con conocimiento de LA ASOCIACION, pero sin que esto signifique,
directa o indirectamente, una aprobacion o validacion de LA ASOCIACION a los
entregables presentados por el CONSULTOR-EJECUTOR y/o sus
profesionales, de corresponder.

p. Como titular de INTERVENCION I0ARR, gestionara y asumira, para todo efecto
ante la poblacion de Moquegua y, en general, cualquier tercero, los potenciales
riesgos o impactos que pudieran surgir a partir de la demora en la elaboracion
del EXPEDIENTE TECNICO y/o construccién fisica de INTERVENCION I0ARR
y equipamiento con los BIENES, siempre que dichas demoras no sean directa y
probadamente imputables a LA ASOCIACION, o al CONSULTOR-EJECUTOR.

q. Designar al COORDINADOR TECNICO, a través del cual monitoreara
permanente la fase de ejecucion de la INTERVENCION IOARR.

r. Cumplira estrictamente las normas que resulten aplicables propias de los
Sistemas Administrativos del Sector Publico Yy, en general, cualquier obligacion
normativa requerida para realizar gestiones o tramites al interior de la
administracion publica, para obtener autorizaciones internas, declaratorias de
viabilidad, actualizaciones de informacién, cambio de estatus juridico, sea cual
fuera la materia y érgano competente.

s. Cumplird cabalmente con las condiciones y obligaciones establecidas en el
presente CONVENIO en todo lo que le corresponda.

Por su parte, como parte de su Politica de Responsabilidad Social, siempre que EL
GORE se encuentre en cumplimiento de sus obligaciones, LA ASOCIACION se
compromete a:

a. Recibir los Términos de Referencia (TdR) remitidos por EL GORE v, a partir de
ellos, realizar la busqueda, evaluacién y seleccion y contratacion del
CONSULTOR-EJECUTOR y la SUPERVISION PRIVADA, previa coordinacion
con el GORE.
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b. Financiar los costos asociados a los servicios de la SUPERVISION PRIVADA.

c. Financiar los costos asociados a los servicios del CONSULTOR-EJECUTOR por
la elaboracion de la propuesta del EXPEDIENTE TECNICO, y a la construccion
fisica y equipamiento de la INTERVENCION IOARR con los BIENES, por un
monto referencial de S/ 13'026,643,90 (Trece Millones Veintiséis Mil Seiscientos
Cuarenta y Tres con 90/100 Soles).

d. Para efectos de lo indicado en el literal anterior:
(i) Effinanciamiento asumido por LA ASOCIACION excluye aquellos conceptos

que, de acuerdo con la normativa vigente y a lo dispuesto en este

/c&é.ﬁﬁ%\x CONVENIO, le corresponde asumir a EL GORE 0 a cualquier tercero.
(g{,\, ’0'1‘\'-,-:.__ (i) En el supuesto' que no se lograra la culminacion y/o aprobacion del
((‘-’-’(G%BEEG i¢ FJ} EXPEDIENTE TECNICO debido a incumplimientos del GORE debidamente
\ \\ /,-" }/ acreditados o, en general, razones no imputables directa y probadamente a
\\.fx’gg“:%@_i)}? LA ASOCIACION y/o al CONSULTOR-EJECUTOR, Ia obligacién de

financiamiento respecto a la construccién y equipamiento de la
INTERVENCION IOARR quedara automaticamente sin efecto, al igual que
el resto de las obligaciones de cargo de LA ASOCIACION previstas en este
CONVENIO.

CLAUSULA SEXTA: DE LA IDONEIDAD DEL CONSULTOR-EJECUTOR

6.1.  EL GORE reconoce que la obligacién de LA ASOCIACION se limitara a financiar los
costos de los servicios que sean prestados por EL CONSULTOR-EJECUTOR a
favor del GORE, quien, para la prestacion de estos, se encontrara sujeto a la
exclusiva direccion, orden y supervision de EL GORE.

LAS PARTES manifiestan y reconocen que el CONSULTOR-EJECUTOR y la
SUPERVISION PRIVADA prestaran sus servicios en forma independiente y, en
ningun caso, éste o sus empleados, funcionarios o representantes podran ser
considerados directamente o alguno de sus miembros como trabajadores de LA
r { ASOCIACION, ya que no se encuentran sujetos a subordinacion ni a relacion de
2 AONA dependencia alguna con LA ASOCIACION, ni a un horario determinado de trabajo
}Xx ni a sus ordenes o instrucciones. En consecuencia, no tendran derecho ni podra
/ \ reclamarle a LA ASOCIACION obligaciones laborales, previsionales y/o beneficios
/ \ */ sociales de ninguna clase y/o naturaleza que se deriven de una relacion de trabajo,
= \ ' ya que, entre el CONSULTOR-EJECUTOR, la SUPERVISION PRIVADA y LA
ASOCIACION no existira vinculo laboral alguno.

6.3. LAS PARTES reconocen que, para efectos de la contratacion del CONSULTOR-
EJECUTOR y de la SUPERVISION PRIVADA, LA ASOCIACION informara al
GORE la terna preseleccionada correspondiente para que este emita conformidad a
la preseleccion u observaciones, de corresponder. La conformidad o en su caso, la
confirmacion sobre no observaciones a las ternas presentadas, implicara que EL
GORE confirma y garantiza que no existe relacion de parentesco, comercial,
empresarial o de cualquier otra indole -tales como participar en dichas empresas
como accionistas, representantes, apoderados, agentes de venta, entre otros- ni
situaciones entre los funcionarios de EL GORE y el CONSULTOR y/o LA
SUPERVISION PRIVADA que pudieran configurar incompatibilidades conforme a
ley. Tampoco debera existir relacion entre los funcionarios de EL GORE y el personal
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de LA ASOCIACION que interviene en la negociacion y suscripcién del presente
CONVENIO.

CLAUSULA SEPTIMA: DEL FINANCIAMIENTO

71 LAS PARTES declaran y reconocen expresamente que el presente CONVENIO no
implica la transferencia de recursos financieros, bienes, prestacién de servicios, ni el
pago de contraprestacion y/o compensacion alguna entre LAS PARTES o a favor de
alguna de ellas.

En tal sentido, LAS PARTES manifiestan que la celebracion de este CONVENIO: (a)

.’(8 GOBE ONY:'II no obedece a fines lucrativos ni comerciales; por el contrario, refleja, por un lado, la
\ \ e ) voluntad de LA ASOCIACION de contribuir, en el marco de su Politica de
\\/h\@@:; Responsabilidad Social y del marco legal aplicable, a mejorar la calidad de vida de la

poblacion ubicada en el area de influencia del proyecto minero QUELLAVECO y sus
zonas adyacentes; y, por otro lado, (b) reafirma el vinculo de cooperacion institucional
entre LAS PARTES.

/;{6‘0 4(\ A

::} CLAUSULA OCTAVA: VIGENCIA DEL CONVENIO Y MODIFICACIONES

Ca
| TERA (9]
\-\%k/R;G]-:NAL ') 8.1.

El presente CONVENIO tendra una vigencia de doce (12) meses contados a partir
de su suscripcion.

Este CONVENIO podra ser renovado por LAS PARTES de forma previa a su
vencimiento para el cumplimiento de su objeto y siempre que el CONVENIO MARCO
se mantenga vigente. Para tal efecto, cualquiera de LAS PARTES pondra en
conocimiento de la otra, por escrito, la intencion de renovacion, debiendo esta citima
informar sobre su aceptacion o rechazo en un plazo de cinco (5) dias desde la
recepcion de la documentacion. Transcurrido dicho plazo sin que exista respuesta
expresa, se presumira el rechazo a la renovacion del CONVENIO.

Cualquier modificacion, restriccién, precision o ampliacién de los alcances del
presente CONVENIO, debera ser acordada por LAS PARTES y constar por escrito,
mediante la suscripcion de la adenda correspondiente por parte de los
representantes autorizados de cada una de LAS PARTES, siguiendo las
formalidades del presente CONVENIO vy las establecidas en la ley aplicable.

CLAUSULA NOVENA: DE LA RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES

9.1.  EL GORE declara expresamente y garantiza, bajo responsabilidad, que la FICHA
TECNICA IOARR de la INTERVENCION IOARR, ha sido priorizada, registrada y
aprobada conforme al marco normativo del INVIERTE.PE y normas sectoriales
aplicables, habiendo obtenido todas las opiniones legales, econémicas y técnicas
favorables necesarias para habilitar la elaboracion del EXPEDIENTE TECNICO y
para la posterior construccion de la INTERVENCION IOARR, incluidas aquellas que,
segun las LEYES APLICABLES, debe emitir cada instancia del Ministerio de Salud
(MINSA) por tratarse de una intervencion de alta complejidad.

9.2.  Asimismo, EL GORE declara y garantiza, bajo responsabilidad, que la formulacion
de la FICHA TECNICA IOARR aprobada incluye las condiciones necesarias que: (i)
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garantizan la oportuna provision de los servicios oncolégicos que cubriran las
brechas identificadas para efectos de la formulacion de la FICHA TECNICA IOARR;
y (i) aseguran la sostenibilidad de la INTERVENCION IOARR tanto en
equipamiento, insumos y recursos humanos.

EL GORE declara que el compromiso y responsabilidad de la ASOCIACION se
limita Gnicamente a proporcionar los recursos econémicos necesarios para financiar
los costos de las actividades descritas en el numeral 4.2. de la clausula cuarta y con
sujecion a lo pactado en este CONVENIO. LA ASOCIACION no ser3 responsable
de la evaluacion, presupuesto, financiamiento, ejecucion o, en general, de ningin
aspecto directa o indirectamente vinculado a las actividades de operacion,
mantenimiento y/o conservacion de la INTERVENCION IOARR, incluido el
equipamiento adicional a los BIENES, ni los costos asociados a dichas actividades,
todo lo cual sera de cargo, costo y responsabilidad exclusivos del GORE, asumiendo
éste el compromiso irrevocable de llevar a cabo dichas actividades oportuna vy
adecuadamente, de forma tal de garantizar que la poblacion de la Regiéon de
Moquegua tenga a su disposicion efectiva los servicios médicos relacionados a la
INTERVENCION IOARR.

Sin perjuicio de que LAS PARTES deban plantear, negociar y suscribir una adenda
a este CONVENIO para definir los términos y condiciones de la fase de construccion
de la INTERVENCION IOARR, estas adelantan y dejan expresa constancia de que
en ningun caso, LA ASOCIACION asumira ningun tipo de responsabilidad, por la
falta de acuerdo en las condiciones o por dilaciones o interferencias de cualquier
tipo que afecten o pudieran afectar el proceso de entrega de la INTERVENCION
IOARR y/o puesta en operacién y/o mantenimiento, debido a la falta de
disponibilidad en el mercado de los BIENES que la integran, de los bienes
adicionales necesarios para su puesta en operacion, o, en general, por las demoras
que, por razones propias del mercado o cualquier otra ajena a LA ASOCIACION y
EL GORE, se generen para que estos deban encontrarse disponibles en la Region
de Moquegua.

CLAUSULA DECIMA: INDEMNIDAD

EL GORE sera responsable, de manera exclusiva y excluyente, de asumir toda
responsabilidad derivada del cumplimiento y/o incumplimiento de sus obligaciones
previstas en este CONVENIO y/o en las normas legales, debiendo de mantener
indemne a LA ASOCIACION y a AAQSA (y a sus respectivos trabajadores,
funcionarios y asesores), en todo momento, contra toda pérdida, reclamo, demanda,
peticion, denuncia, investigacion, dafio o, en general, evento de cualquier tipo cuya
responsabilidad pretendiera ser atribuida, ya sea en forma directa o indirecta, a LA
ASOCIACION.

Asimismo, en el caso de que LA ASOCIACION y/o AAQSA (y a sus respectivos
trabajadores, funcionarios y asesores) sea demandada o sea objeto de cualquier
peticion o reclamo por cualquier tercero (trabajadores, proveedores, autoridades,
etc.) por actos u omisiones vinculadas a las obligaciones o responsabilidades que,
conforme al presente documento y/o las normas legales sean de cargo de EL GORE,
correspondera que EL GORE asuma la responsabilidad por tales demandas,

Péagina 12 de 19



57

/

&/ Gerenci Yok

7

MdoQU[EGUA AngloAmerican

Hna regitn de sperdunicadc

10.3.

ZORESN  10.3.

11.1.

&l GENERALL
o s
l'. \_\Dl' REG i o At

Qe

9 |
o _E i

s

N g,
N\

peticiones o reclamos, excluyendo y manteniendo indemne a LA ASOCIACION y a
AAQSA (y a sus respectivos trabajadores, funcionarios y asesores).

Ademas, de presentarse cualquiera de estos supuestos sera responsabilidad de EL
GORE el pago de los honorarios de abogados respectivos (de corresponder), asi
como, en general, asumir todas las consecuencias que pudieran derivarse de tal
proceso para LA ASOCIACION y/o para AAQSA (y a sus respectivos trabajadores,
funcionarios y asesores).

Lo previsto en esta clausula prevalecera sobre cualquier otra disposicion del
presente CONVENIO, y se mantendra vigente y exigible incluso a la terminacién, por
cualquiera causa, del mismo.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RESOLUCION

LA ASOCIACION podra resolver extrajudicial y unilateralmente este CONVENIO, en

cualquier momento y sin expresion de causa, sin que elio genere responsabilidad
alguna frente a EL GORE.

Para tales efectos, bastara que LA ASOCIACION remita a EL GORE una
comunicacion escrita manifestandole su decision de resolver el CONVENIO con una
anticipacion no menor de siete (7) dias calendario respecto de la fecha efectiva de
resolucion. Luego de transcurrido el referido plazo contado a partir de la fecha de
recepcion de la referida comunicacion por parte de EL GORE, este CONVENIO
quedard automaticamente resuelto, sin necesidad de formalidad o declaracion
adicional alguna.

Si alguna de LAS PARTES considera que la otra PARTE ha incumplido con alguna
de las obligaciones asumidas en el presente CONVENIO, debera remitir una carta
notarial, cursada al domicilio sefialado en el presente CONVENIO, indicandole el
incumplimiento en el que ha incurrido y le otorgara un plazo de quince (15) dias
calendario desde la fecha de notificacion, para que subsane su incumplimiento.

Si LA PARTE a la que se le imputa el incumplimiento no lo subsana dentro del plazo
antes sefalado, la parte afectada por el incumplimiento podra resolver el
CONVENIO mediante comunicacion por escrito a LA PARTE incumplida. El
CONVENIO quedara inmediatamente resuelto en la fecha de recepcion de la
referida notificacion, sin necesidad de formalidad o declaracion adicional alguna.

Adicionalmente, se podra resolver el presente CONVENIO cuando se acredite y
justifique la imposibilidad de alguna de LAS PARTES de continuar sus actividades
acordadas por hechos determinantes de terceros, causa de fuerza mayor o caso
fortuito por un plazo continuo superior a sesenta (60) dias, tornando las obligaciones
en imposibles. Para ello, se requerira el envio de una carta notarial a Ia otra PARTE
cursada al domicilio sefialado en el presente CONVENIO: luego de transcurridos
quince (15) dias habiles de su notificacion, Ia resolucion del CONVENIO surtira
plenos efectos.

Asimismo, en el supuesto que no se lograra la culminacion del EXPEDIENTE
TECNICO, en un plazo maximo doce (12) meses contados desde la suscripcion de
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este CONVENIO, y ello no responda a razones atribuibles al CONSULTOR-
EJECUTOR, el presente CONVENIO podra ser resuelto automaticamente por LA
ASOCIACION de conformidad con lo dispuesto en el articulo 1430° del Cédigo Civil.

11.5. EL GORE renuncia expresamente a la interposicion de cualquier demanda, accion,
reclamo, sea de caracter administrativo, judicial u otro, asi como al cobro de
cualquier concepto, incluyendo, pero no limitandose a la indemnizacién por dafios y
perjuicios (lucro cesante y/o cualquier otro concepto que pueda ser alegado) que

s pudieran derivarse de la resolucién de este CONVENIO por cualquier causa. Lo

Zan0 RER . , . . .

/g.g,\f;‘.*fﬁ'\ﬁ/o;“ previsto en este numeral prevalecera sobre cualquier otra disposicion del presente
NZN . . .. . . '

l.-(c?fcoag AL CONVENIO, y se mantendra vigente y exigible incluso a la terminacion, por
\ N\ REGIOpAL / cualquiera causa, del mismo.
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- CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DE LA CESION DE LA POSICION CONTRACTUAL

LAS PARTES estan totalmente impedidas de ceder sus derechos y/o su posicién contractual
; derivada del presente CONVENIO, salvo que la PARTE interesada cuenten con la
@*‘\-’/Gmm E}T,.‘f aprobacién previa y por escrito de la otra.

vy

\2\ REGOMAL ,§-; . _ . . .

L% WIS El incumplimiento de lo antes establecido por cualquiera de LAS PARTES (debidamente
"‘*;;«V;’Lai/ acreditada) faculta a la otra, a resolver el presente CONVENIO de manera inmediata, siendo
[

suficiente para ello la remision de una carta notarial en el domicilio sefalado en la parte
introductoria del presente documento.

| cLAUSULA  DECIMA TERCERA: ANTICORRUPCION

LAS PARTES aseguran que conocen las normas, leyes y reglamentos que regulan la
prevencion y sancion de los delitos de corrupcion de funcionarios publicos o corrupcién en
el sector privado, previstos en el ordenamiento penal, asi como los que regulan la
responsabilidad administrativa de las personas juridicas por actividades delictivas y otros
delitos conexos como el lavado de activos.

En tal sentido, LAS PARTES aceptan y declara expresamente lo siguiente:

i La celebracion del presente CONVENIO entre LA ASOCIACION y EL GORE se
realiza en un marco de estricto respeto y cumplimiento de las LEYES APLICABLES
Y, especificamente, de las normas y reglamentos antes citados, asi como de las
politicas, principios y valores de ética, integridad, transparencia, los cuales forman
parte del Sistema de Cumplimiento Corporativo de LA ASOCIACION, no habiendo
mediado ni existido ninglin acto indebido ni entrega, ofrecimiento o promesa de
dadiva o beneficio alguno, actual o futuro, a favor de ninguna de LAS PARTES, ni
ningun acuerdo, intermediacion o negociacion ilegitimos que violen las normas de
prevencion y sancién de la corrupcion vigentes.

ii. La prestacion de LA ASOCIACION a favor de EL GORE se basa exclusivamente en
la buena fe y comun intencion de las PARTES, y tiene por finalidad de contribuir con

el financiamiento necesario para las actividades previstas en este CONVENIO.

fii. Conforme a los términos del presente CONVENIO, no es ni sera producto de ningin
acuerdo, negociacion, promesa futura o comportamiento vinculado a préacticas de
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corrupcion, fraude o trafico de influencias, en cualquiera de las modalidades
previstas en la legislacién penal, tanto en el sector publico como en el privado. En
consecuencia, dicha prestacién tendra lugar de forma transparente y legitima,
declarando las PARTES su compromiso absoluto y decidido de respetar las normas
de prevencién y sancion de actos de corrupcion y delitos conexos.

iv. Los recursos y activos de LA ASOCIACION que resulten necesarios para el debido
cumplimiento del objeto del presente convenio forman parte de su legitimo

e patrimonio, siendo de procedencia licita y no estando vinculados en modo alguno
S AN

/a0 RES: - o :
_,,-:'/@"‘“ E%\-\\ con actividades ilicitas precedentes de ninguna naturaleza.
5 \2)
|l GOBE| N f\

'\'_\\ P Py

|\ FECORAL / CLAUSULA DECIMA CUARTA: PROTECCION DE DATOS PERSONALES

EL GORE declara y garantiza que tiene pleno conocimiento y observara en todo momento,
a su entero costo, riesgo y responsabilidad, las disposiciones establecidas en la Ley N.°
29733 - Ley de Proteccion de Datos Personales, su Reglamento, aprobado por el Decreto
Supremo N.° 016-2024-JUS, y demas normas concordantes, modificatorias, sustitutorias y
complementarias (en adelante, en conjunto, la “LPDP"). De este modo, EL GORE durante
la ejecucion del CONVENIO se compromete a cumplir con las obligaciones de la LPDP que
le son inherentes, en caso le resulten aplicables.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: COORDINADORES

15.1. Con el fin de asegurar la debida operatividad del CONVENIO, LAS PARTES se
obligan a designar a sus respectivos coordinadores del CONVENIO, quienes
deberan contar con amplia experiencia en gestion y tendran la responsabilidad de
efectuar las coordinaciones interinstitucionales necesarias para el desarrollo y
cumplimiento del presente instrumento, asi como de realizar todos los actos y/o
coordinaciones necesarias para que se cumplan los objetivos de este CONVENIO.

o EL GORE designa:

Como coordinador autorizado a:

Nombres y apellidos: Lic. Katherine Raquel Anco Santos
Correo electronico: kanco@regionmoquequa.gob.pe
Cargo: Gerenta Regional de Desarrollo Social

e LA ASOCIACION designa:

Como coordinador titular autorizado a:

Nombres y apellidos: Omar Edgardo Mercado Curi
Correo electrénico: omar.mercado@andgloamerican.com
Cargo: Supervisor de Programas de Salud Comunitaria

Como coordinador alterno a:

Nombres y apellidos: Miguel Narvaez Arana
Correo electronico:; miguel.narvaez@angloamerican.com
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Cargo: Superintendente de Desarrollo Territorial
15.2.  Facultativamente, cualquiera de las PARTES podra modificar la designacion de

15.3.
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coordinadores, asi como su domicilio y/o datos de contacto, debiendo notificar de
este cambio a la otra PARTE con tres (3) dias habiles de anticipacion a la fecha en
que dicho cambio surta efectos.

Los coordinadores tendran plenas facultades para convocar y realizar reuniones de
coordinacion cada vez que se estime necesario o conveniente para la debida
ejecucion del CONVENIO MARCO o de este CONVENIO. Las reuniones de
coordinacion constaran por escrito en actas elaboradas por LA ASOCIACION que
deberan ser suscritas por todos los participantes en sefial de conformidad. Una copia
del acta sera remitida al coordinador de EL GORE para su archivo correspondiente
y seguimiento.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DOMICILIOS

LAS PARTES sefialan como sus domicilios los indicados en la introduccién de este
convenio, los cuales seran utilizados para cursar todas las comunicaciones relacionadas
con el convenio. Estos domicilios podran ser variados previa comunicacion escrita a la otra
parte con una anticipaciéon no menor de cinco (5) dias calendario a la fecha efectiva de la
variacion del domicilio. Si no se observa esta formalidad, aquellas comunicaciones cursadas
al domicilio original seran consideradas validas y surtiran plenos efectos legales.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: LEY APLICABLE Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

LAS PARTES declaran expresamente que el presente CONVENIO se regira por las
leyes de la Republica del Pert. Asimismo, para todo aquello que no haya sido
expresamente regulado por LAS PARTES, se aplicaran de manera supletoria las
normas del Codigo Civil y deméas del ordenamiento juridico peruano que resulten
aplicables.

LAS PARTES acuerdan que cualquier tipo de reclamo, controversia o discrepancia
que pudiese surgir entre ellas derivada de este convenio o que se relacionen con él,
se resolveran mediante trato directo, de buena fe y en forma amigable entre LAS
PARTES durante un plazo de treinta (30) dias calendario posteriores a la recepcion
por una de LAS PARTES de la notificacién que la otra debera remitirle comunicando
la existencia del reclamo, controversia o discrepancia.

De no ser resueltas la discrepancia en el entendimiento directo, acudiran a la
conciliaciéon extrajudicial.

En caso persistiera la controversia a criterio de cualquiera de LAS PARTES, ésta se
sometera a un arbitraje de derecho a cargo de un Tribunal Arbitral, de acuerdo con
las normas contenidas en el Reglamento de Arbitraje del Centro de Arbitraje de la
Camara de Comercio de Lima, institucion que también estara encargada de llevar a
cabo el arbitraje. El arbitraje se llevara a cabo en Lima y en idioma espafiol.

El Tribunal estara compuesto por tres (3) miembros, uno designado por cada una de
las Partes. En caso LAS PARTES no se pusieran de acuerdo y/o no estuviera
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conformado el Tribunal dentro de los quince (15) dias calendario posteriores a la
recepcion del requerimiento escrito de la parte que solicita el arbitraje, la designacién
del o los arbitros faltantes sera realizada por el Centro de Conciliacion y Arbitraje de
la Cadmara de Comercio de Lima.

18.6. Elarbitraje se llevara a cabo en la ciudad de Lima. El laudo que dicte el Tribunal sera
definitivo, inapelable y obligatorio para LAS PARTES.

Por otro aquello no pactado, regiran las reglas de la buena fe y comun intencion de LAS
PARTES.

En sefal de conformidad y aceptacion de sus términos y contenido, los representantes de
LAS PARTES suscriben este documento en dos (2) ejemplares de idéntico valor y tenor, en
la ciudad de Moquegua, a los _/Q’c.ﬁas del mes de diciembre del afio 2025.

GOBERNACION

REGIONAL

Abg. Gilia Ninfa Gutierrez Ayala
Gobernadora Regional
Gobierno Regional de Moquegua

YO MAM. Lo e

N
| i
Asociacion Qﬂlﬁveé Asociacién Quellaveco
Diego José Ortega Meneses Verénica Valdéz Mantero
Representante legal Representante legal
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ANEXO 01 — PROCEDIMIENTO PARA EL DESARROLLO DEL EXPEDIENTE TECNICO

A. Seleccién del Consultor-Ejecutor:

* Para esta etapa EL GORE elaborara y entregara, bajo su exclusiva responsabilidad,
los Términos de Referencia para contratar al CONSULTOR-EJECUTOR que tendra
a su cargo la elaboracién del EXPEDIENTE TECNICO y construccion fisica de la
INTERVENCION IOARR, asi como el equipamiento con los BIENES.

.-';5mi\ e LA ASOCIACION, exclusivamente en base al documento anterior, definira a una
"f?/s’oss 0:‘\12.\\ empresa especializada para la elaboracion del EXPEDIENTE TECNICO
I\ \ REGUBAL _' / * Previo al inicio de la elaboracion del EXPEDIENTE TECNICO, LA ASOCIACION
T\.é‘,‘ou_,.,\)/y" informaréd a EL GORE y se organizara la reunién de inicio para establecer las
\“\“-\,_‘_U 2 - / . . . . e v . .z . .
— acciones siguientes: Planificacion, Gestion, Ejecucién de estudios y aprobacion de
Estudios.

Planificacién de los estudios.

* Previo al inicio de la elaboracion del EXPEDIENTE TECNICO y tras la comunicacion
por parte de LA ASOCIACION sobre la habilitacién del CONSULTOR-EJECUTOR,
en un plazo maximo de cinco (5) dias habiles, EL CONSULTOR-EJECUTOR
compartira con EL GORE el Plan de Trabajo donde se detallara las actividades,
plazos, roles y responsabilidades especificas.

¢ El coordinador que designe EL GORE aprobara y validara el Plan de Trabajo.

* El coordinador de EL GORE aprobara y validara las consideraciones basicas de
ingenieria necesarias para la elaboracion de los estudios.

* El coordinador de EL GORE participara en la presentacion de los avances de los
estudios.

Elaboracion de estudios

o\ * El coordinador de EL GORE participara en la presentacion de los avances de los
\ estudios, validando los mismos.

) * El coordinador de EL GORE coordinara estrechamente con el CONSULTOR-
EJECUTOR, a fin de garantizar que el desarrolio se realice de acuerdo con los
estandares y normativa aplicable.

* Elcoordinador de EL GORE asegurara la gestion y obtencion oportuna, asi como el
mantenimiento de los permisos que requieren los diferentes componentes de la
INTERVENCION IOARR.

D. Aprobacion de los estudios

* Previa verificacion de la SUPERVISION PRIVADA, El CONSULTOR hara entrega
de tres (3) copias en fisico y la versién digital del EXPEDIENTE TECNICO a EL
GORE con copia a LA ASOCIACION.

* EL GORE en el plazo de diez (10) dias habiles dara sus observaciones al
EXPEDIENTE TECNICO.

* Recibidas las observaciones LA ASOCIACION tendra el plazo otorgado por EL
GORE para subsanarlas.
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* Una vez recibida la subsanacién por parte del CONSULTOR-EJECUTOR, el GORE
procedera nuevamente a su revision y de estar conforme esta aprobara el
EXPEDIENTE TECNICO en el plazo maximo de quince (15) dias habiles.

¢ EL GORE luego de aprobar el EXPEDIENTE TECNICO emitira la resolucion regional
en el plazo de diez (10) dias habiles. EL GORE entregara una (1) copia del

/5'”6;&%/\ EXPEDIENTE TECNICO aprobado a LA ASOCIACION, y dard inicio la fase de
% N ejecucion que corresponda.
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